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 :ماعات والأفراد فئات محددة من الج-الرابع عشر

 العمال المهاجرون؛ )أ(  

 الأقليات؛ )ب(  

 النـزوح الجماعي والمشردون؛ )ج(  

 فئات مستضعفة أخرى من الجماعات والأفراد )د(  

، ٢٠٠٥أبريل / نيسان١١، المعقودة في ٤٣ من جدول الأعمال في جلستها ١٤نظرت اللجنة في البند  -١
أبريل، وفي / نيسان١٣، المعقودة في ٤٨أبريل، وفي جلستها / نيسان١٢في ، المعقودتين ٤٥ و٤٤وفي جلستيها 

، ٥٧أبريل، وفي جلستها / نيسان١٥، المعقودة في ٥١أبريل، وفي جلستها / نيسان١٤، المعقودة في ٤٩جلستها 
المعقودة ، ٦١أبريل، وفي جلستها / نيسان٢٠، المعقودتين في ٥٩ و٥٨أبريل، وفي جلستيها / نيسان١٩المعقودة في 

 .)١(٢٠٠٥أبريل / نيسان٢١في 

 من جدول الأعمال، انظر المرفق السادس بهذا ١٤وللإطلاع على الوثائق التي صدرت في إطار البند  -٢
وللإطلاع على قائمة بجميع القرارات والمقررات التي اعتمدتها اللجنة، والبيانات التي أدلى بها الرئيس، . التقرير

 .دول الأعمال، انظر المرفق الخامسبحسب كل بند من بنود ج

، قام ممثل الأمين العام المعني بحقوق الإنسان للمشردين داخلياً، السيد فالتر كالين، بعرض ٤٣وفي الجلسة  -٣
أدلى ممثل السودان ببيان بشأن وأثناء الحوار التفاعلي الذي أعقب ذلك، ). Add.1 وE/CN.4/2005/84(تقريره 

 .لبلد معنيالتقرير، بصفته ممثلا 

المقررة الخاصـة المعنية بحقوق الإنسان ، عرضت ٢٠٠٥أبريل / نيسان١٢، المعقودة في ٤٤ وفي الجلسة -٤
وأثناء الحوار التفاعلي . )Add.1-4 وE/CN.4/2005/85(، تقريرها غابرييلا رودريغيس بيسارو للمهاجرين، السيدة

ضافة إلى المراقب عن جمهورية إيران الإسلامية ببيانات الذي أعقب العرض، أدلى كل من ممثلي إيطاليا وبيرو إ
وقام أيضا ممثلو كل من الأرجنتين، وبوركينا فاسو، وكندا، . بشأن التقرير بصفتهم ممثلين لبلدان معنية

بتوجيه أسئلة إلى المقررة الخاصة ) باسم الاتحاد الأوروبي(وكوستاريكا إضافة إلى المراقبين عن السنغال ولكسمبرغ 
 .أجابت عنهاف

 .وفي الجلسة ذاتها، أدلت ببيان مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان -٥

                                                      

 ).١الفصل الثالث، الفقرة ( أعلاه ١انظر الحاشية  )١(
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وفي الجلسة ذاتها، أدلت ببيان المقررة الخاصة المعنية بمسألة العجز التابعة للجنة التنمية الاجتماعية، السيدة  -٦
 .شيخة حصة خليفة بن أحمد آل ثاني

 من جدول الأعمال، أدلى ببيانات أعضاء لجنة حقوق الإنسان ١٤البند وفي المناقشة العامة بشأن  -٧
وللإطلاع على قائمة مفصلة بأسماء المتحدثين، انظر المرفق الثالث بهذا . ومراقبون وممثلون لمنظمات غير حكومية

 .التقرير

 حقوق الإنسان والحرمان التعسفي من الجنسية

، عرض ممثل الاتحاد الروسي مشروع القرار ٢٠٠٥بريل أ/ نيسان١٩، المعقودة في ٥٧في الجلسة  -٨
E/CN.4/2005/L.58 ،الذي قدمه كل من الاتحاد الروسي، وإريتريا، وإكوادور، وبيلاروس، وزمبابوي، وكوبا ،

 .وانضمت نيكاراغوا فيما بعد إلى مقدمي مشروع القرار. ونيجيريا

لقرار المعتمد، انظر الفصل الثاني، الفرع ألف، وللإطلاع على نص ا. واعتمد مشروع القرار دون تصويت -٩
 .٢٠٠٥/٤٥القرار 

 )الإيدز(متلازمة نقص المناعة المكتسب /حماية حقوق الإنسان في سياق فيروس نقص المناعة البشري

، عرض المراقب عن بولندا مشروع القرار ٢٠٠٥أبريل / نيسان٢٠، المعقودة في ٥٨في الجلسة  -١٠
E/CN.4/2005/L.59إثيوبيا، وأرمينيا، وإسبانيا، وإستونيا، وإسرائيل، وألمانيا، وأوكرانيا، ذي قدمه كل من ، ال

بولندا، وبيرو، وتايلند، وجمهورية الكونغو ا، ووآيرلندا، وإيطاليا، والبرتغال، وبلجيكا، وبلغاريا، وبوتسوان
رومانيا، وزامبيا،  ولدانمرك، ورواندا،الديمقراطية، وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، وجنوب أفريقيا، وا

وزمبابوي، وسان مارينو، وسلوفاكيا، وسلوفينيا، والسنغال، وسوازيلند، والسويد، وسويسرا، وصربيا والجبل 
الأسود، وغينيا، وفرنسا، وفنلندا، وقبرص، والكاميرون، وكرواتيا، وكندا، والكونغو، وكينيا، ولاتفيا، 

كسيك، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية، والنرويج، والنمسا، ولكسمبرغ، وليتوانيا، والم
وانضم فيما بعد إلى مقدمي مشروع القرار كل من أستراليا، . ونيجيريا، وهندوراس، وهنغاريا، وهولندا، واليونان

كية، وغواتيمـالا، وغينيـا، وألبانيا، وأوروغواي، وآيسلندا، والبرازيل، وبوليفيا، وبيرو، والجمهورية التشي
 .وليختنشتاين، ونيكاراغوا، وهايتي

وكوبا ) باسم منظمة المؤتمر الإسلامي(وأدلى ببيانات بشأن مشروع القرار كل من ممثل باكستان  -١١
 .وكوستاريكا وهندوراس والولايات المتحدة الأمريكية

، الذي قدمته E/CN.4/2005/L.59 القرار على مشروع) E/CN.4/2005/L.100(وقدم ممثل الصين تعديلا  -١٢
 :وجاء التعديل على النحو التالي. الصين
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على النحو `: ما يلي` الحقوق الإنجابية وحمايتها` من المنطوق يضاف بعد عبارة ٦في الفقرة " 
التنمية المقصود في الالتزامات الدولية السابقة، مثل برنامج العمل الذي اعتُمد في المؤتمر الدولي للسكان و

وإعلان وبرنامج عمل بيجين الذي اعتُمد في المؤتمر العالمي الرابع ) ١٩٩٤سبتمبر / أيلول١٣-٥القاهرة، (
 "،`)١٩٩٥سبتمبر / أيلول١٥-٤بيجين، (المعني بالمرأة 

واقترح ممثل باكستان كذلك تعديلا على مشروع القرار من خلال الاستعاضة في الفقرة الحادية عشرة من  -١٣
 من الوثيقة ١٢على النحو الوارد في الفقرة "بعبارة " ، المرفق الأولE/CN.4/1997/37"باجة عن عبارة الدي

E/CN.4/1997/37 ؛ والاستعاضة في الفقرة السابعة عشرة من الديباجة "١٩٩٧يناير / كانون الثاني٢٠ المؤرخة
 المؤرخة E/CN.4/1997/37 من الوثيقة ١٢على النحو الوارد في الفقرة "بعبارة )" E/CN.4/2005/79("عن عبارة 

 E/CN.4/1997/37 من الوثيقة ١٢على النحو الوارد في الفقرة "؛ وإدخال عبارة "١٩٩٧يناير / كانون الثاني٢٠
المبادئ التوجيهية بشأن فيروس " من المنطوق بعد عبارة ١٤ و١في الفقرتين " ١٩٩٧يناير / كانون الثاني٢٠المؤرخة 

 ".الإيدز وحقوق الإنسان/رينقص المناعة البش

باسم الدول الأعضاء في الاتحاد الأوروبي الأعضاء في اللجنة (وأدلى ببيان بشأن التعديلات المقترحة ممثل هولندا  -١٤
 - وهي ألمانيا، وآيرلندا، وإيطاليا، وفرنسا، وفنلندا، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية، وهنغاريا -

 ).ة إلى رومانيا، التي انضمت إلى البيانإضاف

، أجرى ممثل آيرلندا تنقيحا شفوياً على مشروع القرار بتعديل الفقرتين الحادية عشرة والسابعة ٦١وفي الجلسة  -١٥
 . من المنطوق١٤ و٦ و١عشرة من الديباجة والفقرات 

، والصين، )اسم منظمة المؤتمر الإسلامي ب(وأدلى ببيانات بشأن التنقيحات المقترحة ممثلو كل من باكستان  -١٦
 .وغواتيمالا، وهندوراس، والولايات المتحدة الأمريكية

 ).E/CN.4/2005/L.100(وسحب ممثل الصين تعديله  -١٧

 .وقام ممثل الولايات المتحدة الأمريكية بتقديم تعليل للتصويت قبل التصويت -١٨

وللاطلاع على النص المعتمد انظر الفصل . ، دون تصويتواعتمد مشروع القرار، بصيغته المنقحة شفوياً -١٩
 .٢٠٠٥/٨٤الثاني، الفرع ألف، القرار 

 المشردون داخلياً

، عرض المراقب عن النمسا مشروع القرار ٢٠٠٥أبريل / نيسان١٩، المعقودة في ٥٧في الجلسة  -٢٠
E/CN.4/2005/L.60 يتريا، وإسبانيا، وأستراليا، وإستونيا، إثيوبيا، والأرجنتين، وأرمينيا، وإر الذي قدمه كل من

وأفغانستان، وإكوادور، وألبانيا، وألمانيا، وأندورا، وآيرلندا، وإيطاليا، والبرتغال، وبلجيكا، وبلغاريا، والبوسنة 
والهرسك، وبولندا، وتايلند، والجمهورية التشيكية، وجمهورية كوريا، وجمهورية الكونغو الديمقراطية، وجمهورية 
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الدانمرك، ورومانيا، وزمبابوي، وسلوفاكيا، ، ويا اليوغوسلافية السابقة، وجنوب أفريقيا، وجيبوتيمقدون
وسلوفينيا، وسوازيلند، والسويد، وسويسرا، وصربيا والجبل الأسود، والعراق، وغواتيمالا، وفرنسا، وفنلندا، 

وليتوانيا، وليختنشتاين، ومالطة، وقبرص، والكاميرون، وكرواتيا، وكندا، والكونغو، ولاتفيا، ولكسمبرغ، 
والمكسيك، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية، والنرويج، والنمسا، ونيجيريـا، وهنـدوراس، 

وانضم فيما بعد إلى مقدمي مشروع القرار كل من أذربيجان، . وهنغاريـا، وهولندا، واليابان، واليونان
 .، وزامبيا، وشيلي، وغينيا، ونيكاراغواوأوروغواي، وآيسلندا، وبيرو

والبروتوكولين الإضافيين الملحقين بها  "وأجرى ممل النمسا تنقيحا شفويا على مشروع القرار بحذف عبارة  -٢١
 . من المنطوق١١، الواردة في الفقرة "١٩٧٧المعتمدين عام  

 .وأدلى ممثل الهند ببيان بشأن مشروع القرار -٢٢

 من النظام الداخلي للجان الفنية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، وجه نظر اللجنة إلى ٢٨ووفقاً للمادة  -٢٣
 .)٢(تقدير لما سيترتب على مشروع القرار من آثار مادية وآثار في الميزانية البرنامجية

 .وأدلى ممثل الولايات المتحدة الأمريكية ببيان تعليلا للتصويت قبل التصويت على مشروع القرار -٢٤

وللاطلاع على النص، انظر الفصل الثاني، الفرع ألف، القرار . واعتمد مشروع القرار دون تصويت -٢٥
٢٠٠٥/٤٦. 

 حقوق الأشخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية أو أقليات دينية ولغوية

قرار ، عرض المراقـب عـن النمسا مشروع ال٢٠٠٥أبريل / نيسان٢١، المعقودة فـي ٦٠في الجلسة  -٢٦
E/CN.4/2005/L.62 الاتحاد الروسي، وإثيوبيا، والأرجنتين، وأرمينيا، وأفغانستان، وألبانيا، وأوكرانيا،  المقدم من

وآيرلندا، وإيطاليا، وبلغاريا، والبوسنة والهرسك، وبولندا، وبوليفيا، وجمهورية كوريا، ورومانيا، وسان مارينو، 
سود، وغواتيمالا، والفلبين، وفنلندا، وكرواتيا، وكوستاريكا، وسلوفينيا، وسويسرا، وصربيا والجبل الأ

ولكسمبرغ، وليتوانيا، وليختنشتاين، والمغرب، والمكسيك، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية، 
وانضم فيما بعد إلى مقدمي مشروع القرار كل من إريتريا، . والنرويج، والنمسا، وهندوراس، وهنغاريا

وإكوادور، وأندورا، وأوروغواي وآيسلندا، وبوليفيا، وبيرو، والجمهورية التشيكية، وجمهورية مقدونيا 
 .اليوغوسلافية السابقة، والدانمرك، وزمبابوي، وكولومبيا، ومالطة، ونيكاراغوا، والولايات المتحدة الأمريكية

                                                      

 ...).الفصل الثالث، الفقرة ( أعلاه ٢انظر الحاشية  )٢(
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 عنوان البند في جدول الأعمال، وأجرى ممثل النمسا تنقيحا شفوياً على مشروع القرار بتصويب -٢٧
من المنطوق، وحذف ) أ(٦، ومن خلال تعديل الفقرة "الأقليات"بعبارة " العمال المهاجرين"مستعيضا عن عبارة 

 من المنطوق، وإدخال فقرة جديدة في المنطوق ٩ و٨جديدة، وتعديل الفقرتين  ) ه(٦، وإدخال فقرة )ب(٦الفقرة 
 .وأعيد ترقيم فقرات المنطوق وفقاً لذلك.  من المنطوق١٥ و١٣ديل الفقرتين  من المنطوق وتع٩بعد الفقرة 

 من النظام الداخلي للجان الفنية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، وجه نظر اللجنة إلى ٢٨ووفقاً للمادة  -٢٨
 .)٢(تقدير لما سيترتب على مشروع القرار من آثار مادية وآثار في الميزانية البرنامجية

 .وأدلى ممثل أستراليا ببيان تعليلا للتصويت قبل التصويت -٢٩

وللاطلاع على النص انظر الفصل الثاني، . واعتمد مشروع القرار، بصيغته المنقحة شفوياً، دون تصويت -٣٠
 .٢٠٠٥/٧٩الفرع ألف، القرار 

الذي أوصت بـه  ٦، لم تتخذ اللجنة أي إجراء بشأن مشروع المقرر ٢٠٠٥/٧٩ونظراً لاعتماد القرار  -٣١
-E/CN.4/2005/2انظـر ( لكـي تعتمـده اللجنـة انـوق الإنسـة حقـز وحمايـة لتعزيـة الفرعيـاللجن

E/CN.4/Sub.2/2004/48الفصل الأول، الفرع باء ،.( 

 حقوق الإنسان للمهاجرين

، والأرجنتين، إثيوبيا المقدم من E/CN.4/2005/L.63، عرض ممثل المكسيك مشروع القرار ٥٧في الجلسة  -٣٢
وأرمينيا، وإكوادور، وإندونيسيا، وأوروغواي، وأوكرانيا، وباراغواي، والبرازيل، وبنغلاديش، وبوركينا فاسو، 
والبوسنة والهرسك، وبوليفيا، وبيرو، وتركيا، وتونس، والجزائر، وجمهورية تترانيا المتحدة، وسري لانكا، 

 الأسود، وغواتيمالا، والفلبين، وكينيا، ومصر، والمغرب، والسلفادور، والسنغال، وشيلي، وصربيا والجبل
وانضم فيما بعد إلى مقدمي مشروع القرار كل من أذربيجان، وألبانيا، وكوستاريكا، . والمكسيك، وهندوراس

 .ومدغشقر، ونيجيريا، ونيكاراغوا، وهايتي

 . من المنطوق٧ و٥ وأجرى ممثل المكسيك تنقيحا شفوياً على مشروع القرار معدلا الفقرتين -٣٣

 .وأدلى ممثل الولايات المتحدة الأمريكية ببيان بشأن مشروع القرار -٣٤

 من النظام الداخلي للجان الفنية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، وجه نظر اللجنة إلى ٢٨ووفقاً للمادة  -٣٥
 .)٢(نامجيةتقدير لما سيترتب على مشروع القرار من آثار مادية وآثار في الميزانية البر

وللاطلاع على النص انظر الفصل الثاني، الفرع  . واعتمد مشروع القرار، بصيغته المنقحة شفوياً، دون تصويت -٣٦
 .٢٠٠٥/٤٧ألف، القرار 
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 والتروح الجماعيحقوق الإنسان 

ريا، الأرجنتين، وإريت المقدم من E/CN.4/2005/L.64في الجلسة ذاتها، عرض ممثل كندا مشروع القرار  -٣٧
وإسبانيا، وأستراليا، وآيرلندا، وإيطاليا، وبلجيكا، والجمهورية التشيكية، وجنوب أفريقيا، وسلوفينيا، وسويسرا، 

وانضم فيما . وكندا، ولكسمبرغ، وليختنشتاين، والمكسيك، والنرويج، والنمسا، ونيوزيلندا، وهولندا، واليابان
كوادور، وألبانيا، وألمانيا، وآيسلندا، والبرتغال، وبولندا، بعد إلى مقدمي مشروع القرار كل من إسبانيا، وإ

والدانمرك، وصربيا والجبل الأسود، وفرنسا، وفنلندا، وقبرص، والكونغو، ومالطة، والمملكة المتحدة لبريطانيا 
 .العظمى وآيرلندا الشمالية، ونيجيريا، ونيكاراغوا، وهايتي، وهنغاريا، واليونان

وللاطلاع على النص انظر الفصل الثاني، الفرع ألف، القرار . قرار دون تصويتواعتُمد مشروع ال -٣٨
٢٠٠٥/٤٨. 

 حقوق الإنسان للمعوقين

إثيوبيا، ، المقدم من E/CN.4/2005/L.65، عرض المراقب عن السويد مشروع القرار ٥٩في الجلسة  -٣٩
انيا، وأندورا، وأوروغواي، وأوكرانيا، والأرجنتين، والأردن، وإسبانيا، وإسرائيل، وإكوادور، وألبانيا، وألم

وآيرلندا، وإيطاليا، وباراغواي، والبرتغال، وبلجيكا، وبلغاريا، وبنغلاديش، وبوركينا فاسو، والبوسنة والهرسك، 
وبولندا، وبيرو، وبيلاروس، وتايلند، وتركيا، وتونس، والجمهورية الدومينيكية، وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية 

والدانمرك، ورواندا، ورومانيا، وسان مارينو، وسلوفينيا، وسوازيلند، والسويد، وسويسرا، وشيلي، السابقة، 
وصربيا والجبل الأسود، والعراق، وغواتيمالا، وفرنسا، والفلبين، وفنـزويلا، وفنلندا، وقبرص، والكاميرون، 

لطة، والمغرب، والمكسيك، والمملكة وكرواتيا، وكندا، وكوستاريكا، ولكسمبرغ، وليتوانيا، وليختنشتاين، وما
المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية، والنرويج، والنمسا، ونيوزيلندا، وهندوراس، وهنغاريا، وهولندا، 

وانضم فيما بعد إلى مقدمي مشروع القرار كل من إريتريا، وأستراليا، وإستونيا، وآيسلندا، والبرازيل، . واليونان
ا، والجزائر، والجمهورية التشيكية، وجنوب أفريقيا، وزامبيا، وزمبابوي، وكولومبيا، وكينيا، وبنما، وبوليفي

 .وماليزيا، ومدغشقر، وموزامبيق، ونيكاراغوا، واليابان

 .وأجرى المراقب عن السويد تنقيحا شفوياً على الفقرة السابعة من منطوق مشروع القرار -٤٠

داخلي للجان الفنية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، وجه نظر اللجنة إلى  من النظام ال٢٨ووفقاً للمادة  -٤١
 .)٢(تقدير لما سيترتب على مشروع القرار من آثار مادية وآثار في الميزانية البرنامجية

 .وأدلى ممثل الصين ببيان بشأن مشروع القرار -٤٢

 .ت بعد التصويتوأدلى ممثل الولايات المتحدة الأمريكية ببيان تعليلا للتصوي -٤٣
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وللاطلاع على النص انظر الفصل الثاني، . واعتمد مشروع القرار بصيغته المنقحة شفوياً دون تصويت -٤٤
 .٢٠٠٥/٦٥الفرع ألف، القرار 

 التمييز على أساس العمل والنسب

ق  الذي أوصت اللجنة الفرعية لتعزيز وحماية حقو٨، نظرت اللجنة في مشروع المقرر ٥٧في الجلسة  -٤٥
 ).، الفصل الأول، الفرع باءE/CN.4/2005/2-E/CN.4/Sub.2/2004/48انظر (الإنسان أن تعتمده اللجنة 

 من النظام الداخلي للجان الفنية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، وجه نظر اللجنة إلى ٢٨ووفقاً للمادة  -٤٦
 .)٢(انية البرنامجيةتقدير لما سيترتب على مشروع القرار من آثار مادية وآثار في الميز

وللاطلاع على النص المعتمد انظر الفصل الثاني، الفرع باء، المقرر  . واعتُمد مشروع المقرر دون تصويـت -٤٧
٢٠٠٥/١٠٩. 

- - - - - 

 

 

 


